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Sabinete sicasmznie adernads con sillas de brazos , un focadsy SERTUDIC, § mlare £l unss
buxis encendide, dos 6 _tres libras , 3 n vebox de faltrigusra. Szd*'zey en zrage de casa,
despeinada , sentada en una sille , apoyado el Ivize derecho sodre el tocader 4 3

rec]zrado ¢l rostro subre I mam, 3 poco despuece Beti al pafie, zzquzerda. _
- Sidn. ’Emeliz Sidney! i Beti, Ya lo dicen L,
| Dira ol Cielo y vuelve & su situacion con los ojos , ¥ la excesiva
languidez. agitacion con que vmd.
_ Beti, Salis - - . se halla. Sind. Me mortifica
‘ le que pensaba: en l2 misma . tanto el discurse este pleito:n:
_- silia donde le dexé ©  Beti. Y2, el pleyto. L
i' 4 peche la encuentra el dia. . Sidn. Como se ¢ifra -~ = - T
B ; Pobre Sedora! . - nuestro bien & mal estar
: Lidn, Las seis:i: Mirando al eelox. en él.. Beti. Ay Seficra mia,
.. ¥ aun no viene. ;Qué impropicias guanto siento que vmd. quiera  _
‘; ideas me hace formar " gdisimular sus desdichas - -
’ sa tardanzal o v 4 la flel Beti, Sidn, Tee gaz‘«’ssa
i, Me-lsstima ! ' Beti ; Ah! que es Vmd. ccrocide
(_su situzzion, Mi Seffor demasiado , para gue n@
eonvirtié agueilas caricias ’ peneire lo que agita
- primeras., en una cler?a ’ su sensibie corazcens - <
sszaturg::: puaes no -es digng - i: v 13 individual ne ma .
por cierto de esa mudanza - gue tesge de los sccesos - -
miams, 26, o raros de toda su vida:::
Sidn. 5i; mi desdicha T si, si, penstre el origea g
vz & ser elerta. Esa muger - - del pesar con que se mira
artificiosa, esa impia . vmd. ahora
mugerii: jAh! Haun desgraciada . &ida. 3Quil es Beti? -~ y
me ha hecho! (Jaé negros dias Bezi, Bl ver de algunes dias
Paso por ella. Beti. Yo salge & ests parte tan trocada 7
4 distraeria, aquella dulzura antigus, e s
Sidn, Chaerida viendo salir & Bsti, - agquella afubilidad
t1, ; por que has madrugads : primerz cc¢a que solia K
tz0i0% B:ti. Pues segun se mira . tratar & vmd. mi Sefior.
ham .“:dmgado vmd. mas. 81, el notar tan repautinz '
8idn. Me qu%e 4 noche dormida mndanza -sins haber dads ) o
enestasilla, y ha poso B metivo:s: - v
que gesnerte. s o Sids. { Ay Beti querida!l

I ’ A Beti,
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sGué me guiere vmd. declr
5 ess ay 2 Apostaria p
S gue intenta disculparley
diciends q imprevista-
Yegada-d oF z
Falclan 4
Sida. B oru
Ba cavsad
5 Tenja mi am
de que le amou
Sidn. i, Betd, Per
ta-razon porque falio :
vmd. 4 la contrazida :
palabra com éi. Sidn. 51. u’adﬂ
1e he ccaliado.

Bzti. Deszde et dia
gue se cach con vind,
el amor que ele teriag.

Sidn. Mo pues fué tan Caballero .

y hont uao.‘,zﬁ enia hora misma
gue supo gue hatia- dado
mi p”la‘**a -Arail, perdida -
ya del todo su €speranza-
se partidé ccm toda prisz
- de Londrés, por no causar
a!gun pesar con su vista e
4 mi puevo esposo.. AR . o
1qué fineza tan no' cida! S
flace ccho- dias gue ha veelto. -
Gh, nsnca volviera amiga
4 tu:-bar la delce paz
v placer-cen que vivia,
Beti, Esa es aprehension Sefiora:
ia mudsnza regentiza
de mi amo , tiene otro origenm,
creame vmd. , esa indigna’ :
muger (con fiangueza , s1) .
@sa muger libertisa,
“¢uya astucia ha cautivade
4 mi Sefor, con qulen dia
. ¥ zun neche pasa, con quien-
Toa gran parte-disipa-
de sus Tentasy y con guien
(perdonadme) escandaliza
2 todo Londres, tal vez -
< \pos"ble es) le mandana PR
tratar & v'nd cen aguesa
sspereza: Dios le asista .
¢ljes de aquif Sidn. Poco stbes
guan es hoy mas impropicia
gue sYer ni sperte.
Be:i, 5 ( b Digs !} jooma 2
eeséte vind, cste enigma,

§Qué-hay ahera® oo
. ~ s

/ -

/
-

gt
4 arder ia casa. = . o
Sidn I Awma B he N -
en t icto- come éste, B
qeén 3cla’u'0 andzria e "
cada qual en procurar . .

~Beii. ;Stﬁsra! S
S:dn. Todo faé uno, La irg. ..

poner 4 salvo sy vida,)

Miterd Dorbay , acudid
(no.lo sxtrafio) con graa prisa P
4 salvar i de Mi’adi,; R

dexdndome sumiergica i
4 mi entre bolcanesde’ humo,

clve fuego., Berl mia
- 2

vo ecp‘eraba POT - miOmen;0s T
lz musrie entre aqueilas ruinas,
guando veo gre 2 mi licga
un hombre y con bizarris,

levantindome en -sus brazosy .. .. .
: por medio de la aﬁsg’ca v A
muchedumbre , me sacod S
hasta lz cafle’, rendida

£ .ug leve desmayo , & tiempo - L
gue.fu Sefor , gue ya ‘habia - . o

va:ito de cazd, ¥ sahxuo_

per ti-donde estaba, iba . S

4

entrar en mi busca. Ay Betil
voiver yo (por mi desdicha)
Hegar mi marido, y verme
en,los'k-f z0s ( ;10 imaginas
de quién? y de Fall’lan.- C e

n

s& dexd ver en su rostrgs .- L oo
patente ccn tanta prisa, '
ccmo la surpresa en mi;

v en Falilan Ja mes cencilla
cenfusicn. Ya libre esid

del peligro vuestrz vida
Sefiora , me dizo él : -
peimi- i gre mi hdal

viya & hacer igral obﬂeqmo‘ A

£ etra U:n:a que peligra - R ’
tamibier , £l mas nie derﬁngor r -
Frese Fatclan', geti mia, ..o L0
dexénd.me sy ﬁneza DI
anegada, swmergida | - . -




-en un abismo de males, 7 -
. Biando legar su beriina-

T« i espsso entéuces , y haciende
Y- o-por ccaliarme su mmgua
desconfidnza , se viao

hasta aqui en mi p
sin hablar mas del suce

que para da-f';
- - la enhoralue

assgurzda mi
Desde _aquel

€onmigo , que si me mira -’
es ayrade , si me habla
{muy rara vez en el dia)
€ coa aspereea ;- en fin, *
‘cal de su gracxa, amiga,
ze de mis desdichas 1odas’
siz es -la’ mayor desdicha.
. { s sorprende vmd.! A\.aso

zyueila tarde estaria

en el teatro Falclan -

y al ver gue sy bien peligra, *~
‘70 es extrafio gue arriesgara
.por librar & vid. sa vida.
Side. Es. ve:aad 5 pero ser el

juctariente~quien me hbra;

¥ en va diz en gue mi esposo -

mucko la-casuzlidad,

. Bn.. Peroal fin, Sefiora mia,
;gud mas pazde alegar miamo
conira vmd. 2 321 justifica,

t»:l" 2

z
i

tiene Seficra 3 la vista -
-~ elsuyo de vidrio. Sidn. jAy Betil
L - que no Ppéra mb desdicha -
en o que has cido. Beri. 3Co
Sidn. Como la suerte x‘Ilpropm:a
15?0;’13 gue contra mi
se veelvan mis mas seneilizs
acciones. Faiclan es deudo,
- . como sabes, de mi amigs-
Milsdi, s& que concurre
é 58 casa los mas dias,

mo?

son- sus f::z::a: t

tan forzades sos alhages,
. sus expresiones tan .frias, *° 5

tae o01ro 4y proceder. - ;-

no est# en Londres, a"ramma; * ‘

qae si t ]
que “jamas vuPl va yo i verle
si merscer sus caricias ‘-
jeseo., yo hiciera mal
cen no obsdecer sumiss ]
tan justo precepto. £a fin
lo bice,y lo sabes tn misma.
Ayer, pues, te acordaris
gue salié por todo el dia-
to amo 4 caza , ¥ que Madama
Sesi, mi‘rival, su amigs,
con gquien por noj aiisgu tarie
mi atencion ‘contemporiza,
mes envié expreso ‘recado
de que espumba sy fina
mistad ]z acomp=fiase
4 comer : con pera- mia

J

la complaci, Nos estaban'r ~ -

sirviendo sobre  comida

el café , quando me ve

entrar €n la pleza mismsz

4 Falclan ; turbome ua poco
su inesperada visita,

y aunyue me esforzé 4 ocaltarle
no sé si lo lograria -

Beti, puss la agitacion - v -
de mi- pseho era excesiva. - -

A poco rato vinierom
& l’emarla, .y obtenida-

auesira licencia salig;
protextando gae volvia =
al momeato, ?l"f’:ﬂ g N

<

yo & solas , ah cen ‘un hombre
sise” yiul en fi" , Corrida

qzzeig\‘ L]
confusa., zgitada , llenz -

de temores y fazigas, -

ni aun 3 mirarle volvi siquierd.
Ho Beti, rifiay . e

mi ingragited ; tengo espose, i
¢ es0 me ohligdne
: z:ﬁpa\,zencizz

ta dete“‘..,\,x excesiva -

de Madama , guande eatrar

Ia veo (gue fementida

muger} cen mi €5pes0.
Beti, ; Oh Diss!
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Sidn. Quedé mortal eon so viﬁta,
. Beti, y tante, que annque guise
recobrarme , 4 toda prisa
- "hube de tomer el coche
v yenirme:: ab , | quién creeria
1al erusldad i Sola; sela
eon mis pends y desdiehzs,
Gusdése alli Arsil, v hasta ahora
no ha vaeiis, 5 ann por sa misma
™ zeputecien 4 saber
~ de mi salud. Mira, mira
81 tengo razon bastante
¥0 para temer sus iras,
y €l para eresr ofendido
su honor y la fama mia. ~
B:ti. Pues que istenciomi-
Sidn ;Ah, euién sabe
Gual serd la trama digna
que habrd vrdido ! Tu conoces
su carfcrer. Beti, Las noticias
que de eiia tengo , son malas
la verdad , y no seria
* estg el primer matrimonio

~

7 que hizo iafeliz sz malicia.

Pero no perdamss tiempo:

3 de qué manera imagina

vind, frustrar sus idees? s
Sidn. Que sé yo : mas Beti mia, -

2 quién anda en esctra picza?
Beli, Voy..

TG & la deverha 5 y sale por ella Falclon

y ellas se -sorprenden.
Fale. Beti. - . - -

Sidn, ;O Dies! en ademan de partic.

Beri, 3Qué maquina |
Vmd,, Sefior 2 :
Sale Fale. No asi huyais

Sidney la presencia mia. Deteniéndola.

Beti, Qué nos pierde ‘vmd.

Falc, No temas
que no. entre aqui nadie cuida
miéntras hablo 4 tu Sefiora.
idn. Pues-como Falclan olvida
que tengo esposo , que tenge
honor , y que éste peligrai-
alc. No os'altereis , que Falclas
Prefiere £ so misma vida
¥usstra qiietad 5 y 4 las pruebas

. guede elic ha dado., este dia
viene & zfiadir una. Arsil
2lgo ccupado se mira _
1éj0s de aqaij y asi nada
©s alere mi venida, .
7 oidme un iasiazte, Sidn ;AR

" Fzlelan , y guintas desdichas
guereis causarme ! En £a Beriu-
Beti. Ya, va , la verdad se diga
yo estey temblando,
Sids. ; Con gad
trabzjo el pecko respiral! .-
Falz. No vengs , amable Sidney,
como gquizi peasariais
4 quexarzme de la poca
. 8 gue ¢s debid vuestra misma
paisbra, De ser mi esposa
. me-la disteis algon dia,
©y solo porgue supisteis
que 4 Dbiis Borgzil vuestra amigd
-~ habia querido un tiempo,
po sclamente la dicha

gue esperaba, me negasteis, . .

sino que ‘desconccide

y perjura, 4 otro con ella
- coronasteis. Mucha euvidia
le tuve ; pero sentir
era et remedio que habia,
Me ausenté, porque me hallaba
sin la constancia precisa
para miraros agena,
sin decip- que folsteis mia;
En dos afios que he vivide

< Bo cuise sgber de wes
porgue si alguna reliquia

os guedaba del amor

que un tiempo fud mi delicia,
Viendo mi aparante olyido .,
gwriera , y no voestras dichas
turbara , volvi 4 evacuar

un asunts gee pedia '

4 no vercs en mi vida,

por #0d ezponer vuestro,. honoz
& alguna sespecka indigna

de vuestro espose. Ne guiso
mi estrella siempre ememiga
gue lo lograse , y os vi

dos veces por mi desdichay’
pues dmbas fué coa peligro
vuestro y de la fama miag
vuesiro marido zeleso

de mi estd segun publicam
sus ojos. Londres tal vez,
como que tuvo naQticia

de nuestro primer amer
greerd lo que su malicia
le sugiera, sin que baste

1a isocencia § deprimirlz,

P use derecl&.

may éjos de vuestra vista, -,

mi asistencia 3 mas resuelto - - .

ap.




por mi poca loosintiera- - .
-0 vaestro honor me ebliga

% a!Ppr de’ mi el motivo

ae % aguel los zeios. excita,

iés:e la murmuracion; .

y & vos la iaquietad’: no aspira

mi moblezs 4 qus estimzis -

esta accion, ni el referizla

llevd esc fin, El asuato .

gu'* 4 esta Cindad-ms traia- - .-

pedia 2hora mas que nunca
mi detzacion ; m:zs peug £

en eliz vassira opision :
que estiren ea mas que mi vida,
Y puesto gus voestro hermano
csn a.ua'z amistad tan fina
profeso, al saber gzeen Lendres
me halxaba, sz disponia

para ven ir 4 encontrarme,
ruegdys que ea su mano misma
pongais esta carta luego

‘ Ualz una ecarig.

que llegue 3 vivid tranquila
y felice con guien es
poseedor de una dicha

que yo perdi. De.vos huyo .
Sidaey , si, de la delicia -
" ainica que me dexd C
mi destino en vuestra vista.
A morir yoy ; 6sade vos

ni grata, ai compasiva
siatais mi muerte , que 05 ame
con pasion tan poco oida,

que ni azn esta pena quiere

que ioterrumpa vuestras dichas.

A Diocg; ahi (que triste 3 Dios

para .quien d2xa la vida

en sus ojos.} A Dics, pues, -
Sidaey , y ei Cielo paraita -
que €0:no creo , mi ausencia
terming vaestras desdichas.

§idn, Oid Faician , esperad,
que una accion tam peregrina
R0 puedo dexar dei- 3qué hago?
39ué digo? ;Sidney , deliras?
gsuems? zolvidas to estado ¢
No sloues sino? gné magainas?
Nada morir. Ay Falclan,

-~ gon razou de fementida -
m: 3cusas , y con razoa )
culpas 'a mudapza miaz.

- Acreedor 4 mi mano
te hicieroa tus exqmsxtas
rrendas. Im corazoa ) -

vgse,

corqulstaren , mi- delicia B
te hicieroai-~ pero mi madre,

{ay madre del alma mia! R

\

vos me hicisteis renunciar

un: unica gque hacerms iba

la muger mas veaturosa

del mundo: si, yo sumisz .. .
o0s obedeci , y mi mano .
di 4 otro , quando aun ardia
en mi pechs la primera

llama de amor , que vos misma
encendisteis , procuraré
sufocarla v extioguiria,

atenta 4 lo que mi esposo,

4 mi, y 4 mi honor dem

Pero las nebles acciones

de Falclan, y sas. conciouas
finezas (que no merezco . _
por mi ingratitud) avivan

4 pesar de las ribiezas

que ostento , que 4 las cenizas
que crei muertas. Si, debo
cenfesarlo 5 sy hidalguia,-

su pasion ¥ los degwios

de Arnil en mi pecho excitan
wn contrasie con. mi heacru<
;Ay honor! teda mi vida
ce;unre tus leyes s |P~Yé
qué de males me originas}
Sale Beti, 3S5eficra?..,

Sidn. Beti, jqué traes®

Beti. Qué traigo ? Nuevas jdesdichas.
Sidn. Pues di , no me —}as-owites, -
que ya la costumbre misma- .
¢ sentir.-me ha hecho inzencible,

AN

Beii. Ha un iasstante que salia

Falclan de aqui, y encontré

con mi Sefior qusz subia

4 vuestro quarto con: unos

0jos que arrajaban chispas:

sorpreheadidronse los dos;

pero mi Sefior sus iras

disimulando , le habig

ccn mueho agrado y medida,

y volvid & marchar con é1,
Sidn. A matarse.  Desmay yase-en lg sikts,
Beti. ;Oh Dios! 5 Qué miran

mis ojos 2 4‘~ﬁova; pzda ;

Sefiora , ;ay trxs‘e‘ i que fria

se. quedd ! Remego ¢meu—

de los hoffibres ,'y quien fia

de ellos. El neren de mi ap o= .

;A queé diablos Iz venida -
de Faiclan serfa zhorg!

-

_precuross. -




7al hzy2 amen. su wenida,
yo tambien
con mil pipas

Sid. Bezti, -Gracias

& Dios ; corazon.,respira '

Sids. 3Sabes-hécia gue parags
Falclan y Arsil se encaminan?

Beti. No' Sefnora.

Sind. jAy infeiice I

Beti. Dexadles , pese 4 miis tnoas,

‘gue se maten, que-un marido

malo se halla, en cada esquina.
Sidn. Le amo sin embargo, Beti,

corre, corrs, ordena aprisa

gue quantes criades sz hatle

en casay vayan ,.amiga,

en su_busca reparridos:

y diles que esta sor*ija'

premiard Iz diligencia

del que evitar su desdicha

liegue primero. - Bzfi, Bsindtil

que ya con, toda malicia ~ - B

mandé yo‘que le siguiera - ;

Eduardo; y aunqus su vida

arriesgara , assgurase

la de mi amo. s dh 7
8idn. ;Ay Beti mia, -

‘quénto te debo!
Sate Criado. 1. Sefiora,

gsta carta ea . vueestra

mismar

mano, me mandd poner AR N
i Jeﬁ')r' Sidn. PLodo meiagital .
6Qlaud Crizd. Poco has :

Siun. Bien. le hace szfia’y DASe.

Beti. El diabio - : i
anda suelto,

N

< Sidn, | Quél 037 Jita abriéndols.
i corazo: :
,, Beti, 3 Qué embagada sevd?

Sidy. 12 wags «.x ab:iria

3oy wmas E-su antiguy
49 te;‘ce:-a dezus desor-
:,-dov dezeess , usn cass gue- debieva
tituios. R
Repr:*:eizfa.

se yela en

Fiee. Bon este sa,_b

zngs mismas!
gr ¢l de que 1o pag-

do yo contar ton la Fdzlidad de «u;;,j
que dos corZZ0Res dividides 5y tJe*e,, b’ ’
bizay ‘en uze misma £G5S, 7Serg "le s
bo-hernato para mi, que sean la:q
Fucren sus zm‘eszcz&d? , das poaga eﬂex&
cucion baks otro techs qzée el gué jlo 5&-
Bizo, Yo me apirte dz vmBipara s; *ripre
» olyidaré ‘aun el ti eripo en gise e;g »/
por mi mal wuuide 4 usa -ﬂug:r :'
Con esto’y y con que wmd.’ lzida ma 4
dexe mi easa y no vuziva é ac@rdam
dz sy dueiin me basts para vivir feﬁce,
Representa. Favor , jbuen Dies! = 7
,_) ssiayase en dos brazos e Bet:. p
Beti. ¥ vaa dos, A
; Briboa! >
Sale .I?ff'z, Beti. ;Qué e;:é.mman
mis ojos! Sidaey , §92€ es esto?
Beti. A vuascelencia suplica
mi humildad me ayude ahora
4 sentarla ‘en esta silla,
v despuess se lo diré.
Pero mejer se lo diga
esa carta que es P SrgEn
de tcdo =
PHilad. Tomz td , mira
si logras hacer que vuelv
con-ese, espiritu,
Beti, De ira '
no acierto 4 haplar. Que asi trzrta
4 una muger tam bemgna
y prudente , que:le sufre
sas confinuas plcardxas?
Wal fuego por €l mejor
de todos, Mas ya respirz, ,
ya abre Tus_ojos : Sefieras -
Milad, 1 Qué sin razon‘ viya, am\g!, :
Sidaey , qve no os crei yo - - 1
tan poco fuerte. ‘Sidn. ; Ay que.sda
fdilagil
Bilzd. Constancia. Sidn, ,;'AE:.'L
si supierais mis. desdichasi— o0
Dfila. Las sé. Vuestro esposo se haﬂa., [
alucinzdo ; 0s gueria U
con teraura’, y puede ser o
qus glguna bastarda envidiai= &
en ﬁ“ Sidney , si hoy estd §
ciego qual veis, otro fa iR
abrird ios cjos, y - osaal
8y ’lea recc:'*c:da, : L
vendrd I buscarcs,
Sida. No .espero,
Miladi , Iog‘ar tal dicha.
Idilad. 524 hablais , Sidaey? 3

-

Szentanla,

s donde ot |
F o



Fal-, Av querida

'

I e ’ -

1a virtud 2 acaso clvida »
amas el cieloii- gereels =
“gue no llegz la voz vira .
e 1a inocencia a su 01‘?0?» :
Si, lega, la anendeﬁam?ga} R
5 premia y la ama, L;p:rade PO S
:-gae & este egro dia sigan § - .
" orros” mag claros. .
§idn. ; Mas ciaros ! con abfztzrmezttou
Wiled: 81, mas seremos: la vide
‘es un texide coatinuo
de infortunics y de dichas:
va ei placer ftras el pesar, -
el Ilanto tras de la risa S
el bien tras del mal , y siempre . .. |
trzs del delor la alegria, B
sin que jamus ni unes ni otros
en un €Orzzos subsistan
mucho tiempe. En fin , calmad .
esa primera y precisa turbacion,
|y francamente o
me decid, gué es lo gue en vista - .
de esta caria resciveis?
Sidn, Gue s2 yo, Miladi mia:
despues icon vaesiro consejo resolveré,
gue shora insta S
mas ofra inateria. Beti, = :
perie corriendo, y avisa
que arrimen al punto e! coche 7, Bet#,
de Miladi; 'y vos amiga, N il
perdonad esta licencia. . =~
y venid. Ailad, Nada os replica
mi carifio 3 peron— Séidn. Yo
os ird dando poticia
- de lo gue ignorais. ~
Mi/ad. Paes vamos. -
S:dn. ' Ay Arnil, aungue ofendida
por ti me veo., tu riesgo
sicnto mas gue mis desdiches.  wamee,
Borque ¢ Salen Arail g Faleicyg,
Arni). ¥ que £n un sitio nos vemaos
para las ideas mias.
OpOrtuBO , RO perdamos
€l tiempe, Aqu. prevenidas A
hay dos pisiclzs: tomad... Las saca.
la que gusteis,

i <3

Toma la una,
Sidn-y = por mi quantas penas
v's 4 zearir en un idia.
A= 5w hay cerucho s cargarla,
oo i3 MAS en tanto me obilga
m! aobl:za & p eg ntaros
dos cosas.  .Fv4 WL s sez aprisg,
Fofe, 3i vierais vos nna Lama
v’ -

-~ 17

-
*

- Fale. 3¥ si otia Dama os llamar

) - ‘
{prescindamos que querida.
fuese & no de vos) en riesgod
de psrder sn amable vida,. -
& no darla el favor vuestro --

s decid , se le negariais? Zea. Mo,

a

protextandc que teniz . N
que traiar €on VO un grave . .-
nezocio que la ocurriz, .
zdexarials de obedecerla? ro, Ne ' - .:
Fule. 5 Pues como lo que hariais .-
ves, sentis que yo heva hecho 2 -
Ara. Claro e5, porque mi hida}gux’a o
4 hallarme en vuestro lugar
lo mismo me inspiraria; .~
pero habiéndome ¢a el mio,
1o gue veis que hago me inspira,
Fale. Pues & presumir liegasteis
qQue vuestra esposa:i-
rn. 3 Venials
’

los carges guéii— | -
«frn. s Hebels cargado? . Fale, §i, .,

«Arn. Pues defendeos aprisa, - o
FaleoGué en fin, ;5o escuchals los grites = )
de la razon!  Ara, Ofendida i :

mi fama, solo su voz - .

escucho. : s
Zgic. We , vuestra misma S :

temeridad va 4 oiengerla, . - . '

quando piensa redimicla, -

Pero una vez que ofusacde

ves, no advertis que peligra ., ' Ch

el honor de vuesira esposay . o - s
ya murais, 6 ya ror dicha

malels 5 yo perder no deho

tan digno punto de vistz:; 0 % .
y asi porqus padie pueda N
];uz_gar que 4 vos us obliga Lo
@ esia zccion algun fundage . . o
‘rezelo de que arreyida “ o
Sidiey manchaba conmijce ,

vuestro honor de esta ignominia : .
quiero libraria y libraros,

won lo gue yo cunoiida

vuestrs intencion , me detuve :
& escribir con. gran malicia
en esta tienda; leeaio, ST . >
y guardadie , porg-e os sirvan >

de descaryo, bien ‘mzreis

6 bien marais 4 mis jeqs,

Lee 41,57 s0is co;. 2 delsosiener en o] roppm ’

P0 10 gus en oprobiy de sz g prom
e—




b

3
s

8

feristeis en-un esteado , 4 las muede de
i mafana , o0f agsards en el Pargse,
para haceras ver quales mas neble qae
=ps::- Nicspdre Falelzn.

Rzpresents. Biea : jestais ya prevenido?

Fale, i~ Arnil. Pues morid.
A Arail le falta el tiro y Faiclan perma-
nzce sin hacer fu2go cox la pistoia
et la wmans.
Faiz, 5 Qué os admira 2
Arn, Pess 42 mi quz falté el tiro.
Falc. No os psse , aqui estd la mia.
«Irn. He , disparad y no hagais
asi mayor mi ignominia.
Falc. 5Qaé decis? Por Dios ,.que dungue
para defender mi vida
ni lo hics, estoy-para hacerlo
al ver gque de tan indigna
accion me creeis’capaz. 2
No misrece esta hidalguia \
vaestra esguedad , lo veo;
pero no s tan vengativa
mi colera, que me haga
elvidar lo qu: & mi misma
sangre debo. Bien conozco
Ia confusicn gue ©s motiva
el ver que os preseato el peche
& vaestra infame ojeriza,
y de este aleve instrumento
no hago el uss que podia.
Veo tambiea qus creereis
tz2n generosa accion , hije
de-el odic con que tal vez
wiraré mi propia vida:
Pero os engafiais Arnils
no tizme.tan abatids
e} alma Falclan, ni cede -
su valor 4 sus desdichas,
Amo !

de szr suyo muis
(es muger , nzda me almira)
¥ 03 di6 su mano: venguime
de sz mudanza imprevista,
auszniZadoms de Léndres,.
por si es gue 4 vuesira uoticia
llegd mi amor y sarviros
de jzlgun estorve podia.
Bien & fe me habeis pagado
1a fineza. 8i crefais~
. que yo habia yz ocividade
& vuestra esposa , es mentira,
iz amo { 5oy ingenuo ) Iz amoy
—P2re coa pasion fap figa

y honrafla, que & elfa debeis

en esta ocasios ls vida. s

Reflexioné que si os daba - « - |

12 muerts, todos crésrian - = -

gue era por gozar tal vez

sin estorvo Jjas caricias

de Zidney 3 v como Léndres

la crze por fuerza .unida

4 vos, quien duda que parie . -

er el exceso 1a haria,

v que-cublerta de oprebie Ry

hoy su fama quedaria-: -

y.yo- per no aventuraria S DAl

quise aventurar mi vida, :

porque ne creo que haya

una materia mas digna

dz respeto para an hombre =,

de qualquiera gerarquia, F

que el honor de una muger, .

(y mas si es ‘muger que estima.)

Fuera de que sé yo quante— -

ama Sidney vuestra vidg),

y no habia de privarla - 7

yo de -una cosa gae estima, ¢

En fin, sza el que quisiersis -

el morive que me obliga Fiey |

& baceros esta fineza, - vimigged

20 la estimeis,-admitidla, :

y con ella una palabra, 555

y un consejo. Este se cifra .. 7 |

e haceros ver’ que el hombre |

que torpemente denigra 53

el misino hosor de su esposa o>

con sospechis tan indigaas, !
c

oo N

Z

B se quexe si 4 evide:
fas ve pasar algnn dia

b

i3 comun & vengarss, 6%
y hay deél si s€ verifica, ¢ |
pues- del medio que &l-sintiera:
mas, sin doda-se valdria.- :
La palabra es la que es doy = 1~
de salir 3 ‘toda prisa m
de Loéndres , para gque no
tengais jamas 4 la vista - .
un chjsto_que llegs ~ ?
& alterar hoy wuestrz dicha, -

Dele 4a pistola, - a

Disfrutadia en horabuena, = = = |

P

-que yo 4 pesar de la eavidia® - ?,

l
|
que &s tengo, pediré al ofelo - ° \
que dilate vuestras vidas, =~



gt yuestros zustos sumente,
gue vuestra “snion bendiga,
z ra que i6s hombres todos

qug!‘(! ‘J"/Lf‘.ren POY‘{'QQ
de los nobles seatimientos
de mi ar‘no‘ , con razon digag

que he sido un amante honr.‘f'ﬁ,

sunque con escasa dicha.

Aml

me na. dexado-la hxda!crmu :

/)

de B Fal Cir‘ﬂ, CO!I‘O COILio C" 1TH8Y

y fuerasde iz indigna’,
trama que supone haber
urdido: Sesi. 5 Eila misma
no me dixo que Sidnsy
sin duda citado habria
‘4 Falclan,quando los dos
1z hacizm unz visita-

tan inesperada ? Si::

pues como- Falclan afirma,
que ella le Hanmid & sn casa,
- perque. cons salgzr queria
con &1 un 3sunto grave.

3 ¥ como & ay eriste!) atestiguag .

mis crizdos ; 5 que Madama
con instzncias repetidas
pidié & Sidaey que la fuese
& honrar con su compafiia
para comer ¢ Lentirdn
tedos 2 Si, si, que lodiga
‘may bien &dbra ; yo conozco
sn ca‘a'c.ur) es seaciila,
me a2mz de veras, y ‘aupca
tal Qelito imputsria

4 esa:fierz , 4 no -ser cistto,
. fuera de que le confirma
el verle salir poco hace ~

de’su guartof {jah rement&da,

“ah livizna muger, auénto
era tz vistod ﬁng}dai)

Ea fin, mi resolucion

es justa, si: Arnil, apriess,
hasta su nom‘bra olwdemos
de una vez, ysi rcuq:ua
de amo? én tuicotazen

han deszado sus parfidias,

rrojemosla, borremos-

de* alma , si, aqueila impis
destestatse imdgen suya

que’ gravaron su$ caricias,
Detestemos la memoria

del mforwna..q dia

que § ellz me uni, porque Londros

8 -su traicign avgngua, 2

’Uﬁf&/’c,
. Viigame Dios! Tan corrido,

St

- 8ids, (A

. AAra. 3 No han puesto en manes de

ves que $upe YO NG
;;sngar*a Y conﬂzn.x A

ACTO IL. & 5

Aor;euts corto de Areil g salen Bett

y a’afzej, ¢
Eez‘_é. Deze vmd. ya de llorar
Sefiora , que no hay motive
hasta zhora para tamto.”
y Beti!

Beii. ,Pues gque ‘es precise
que salitran & refir? ./
Sidn. St, que se cree ofendido;

yosu genio impetuoso
y colérico;:i- zquéd ha diche -
Eduatde? [er. Gue mizme
le atisvo, y emsre#zio

le hizo volver-hiciz case et
mas q»se de paso. _ . :
Sidn. Qrro indicio Rt W

mas de su despeche, Beti. Vm&s,
no dicen que han recorrido -
los parages mas ocultss,

- les mas %cé-‘arma sitios

- que hay redsdor de Lordfcsz
Sidn. Si. Bﬁ ¢, Pues Sefiora ; imagine
que & ninguna cazile ¢ plaza
para refiir habréa ido. N
Fuera d¢ que no es Fal clsr; TR
capaz amaz_xdoo
de admitir , sa.'m en
vuestso 2s5poso , el deszfi
§ind. Pero es noble, aunqu ue e
v. el genic provocauvo
de 'ty amo 4 una iuvoluatesia
- aceion la habrd conducidoe.
Beti. Sea asi, mas dexe vmd.
que bhaya al fméngs sucedide, .
y cntdnces podri lorar, . A
. Pero si; para mattirio
Buestro , viyo estd, y aq\u
se acerca. / : :
Sidn.;Oh Dios¥ya respire.
. 8sie Arn, Batereza Arnil 5 no oivxfiesJ ag,
qus esté tn honor o‘ex:dx
Beri. ;Qué ojazos tan eapa;ua-:r;ss ap.
Sidn. § Ch, quén cobarde le miro! ' ap,"

ﬁB
qu

an
do
des

es prudeqte,

J‘Cﬂ_’da
horas hacs un pliego mio ¢ ~ &'idn. St,
ﬁm. 3 Pues cdmo ya no ha pueste
en prictica i contenido?
g Quiere vmd. darme gsta ‘prueta -
mas de su tierno carifio :
B . ¥y
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: No.crel gus
= Ara. Impic,

y-dMas tan contra -

\

5'Ta honor? 3 Tu?
Sidn. Yo espiro,
s, Ea fin, no venge a expoéger
zm cLeM_, ni 4. da
cargos de vxd
pues ciaro es qu

]

tn

W,

"b:e yo vtste

uanco 1a vmdico.
So;s v'—c 2 ques

de.Lam. esha c
sentire , siver

de tra”-‘rla com o n

nie 4 sus pies. .
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esperé tal desating, - -
dz. Yo iy su-temperaments

omo era” prchao ;

iz voluntad de mi madre,

Beti, y esto me ha perdide.

eti. Bm tode la obedecierz

yo , wmas tocaste & marido,-

mi madre -perdonaria, 5
ero haria el gucto mio.

Sz‘d.rz.—?ﬁ fig, ¢

‘amso,
ra mﬁm'xa

Q. Q0

i Yo he sentide

qu vind.-
Iz kizo. -

I=d

§idn. Beti,

en Cldﬂ., BUss T
creeria ,
tu fefior , que unicamente
me valia de este
para tratar 4 Fa
elli sin. tantes testigos.

Si tuvieramos mas tic&ipo.




AR
¢l guarto ; paiod ectarid N
d 1o fio T
wvpd. €30 Yol 5. ;
izdia. .S;sr-. 3 Y sabes tu.
YVaya, poguite

Beoti. Mzl wuk,}»:,o cay

~ V"y 3 recoger lzs joyas®
Sm’,,. No Beos ,-ai mas vestides

. que es’e "he de ilevar. .

si fuera pssibic R

- -ilevaria yo co -,
Sz;m. Mo me mas ai .
Beri, Bien, vamos, LA,
L idn. Vamss , v cempsd ec1dos
e los cleles, de la zimargura

en gqug g ve sume g o

mi corazon , hagan ver
mi irecencig al dusfis: mie,
i y Buevargente € mis brzzos

le traigan amant:.y
quz como yo, tal ventura
COSS.ga , VenRgAnd martirios.

vEse,

5 ooom ‘fc,ezso de lu
ug e Mbs de wzv en la
; GLUEMIBeE U COrty z?::!u‘?te,
5« salz wn 6129,-9

HTyof
's:ruie-

Cricdo. 1
t=n. regen )
me deza - mi ama, no puade -
Creer que qicse motive

_Para tanio su rec:io
Y s wirtud. Yo %0 he viste
}:mas en eila waz aclicm
epucsta al tiernc <

f ®ue mosiraby & mi ~edors

1 Pero € esii ellc rendide -

efa
sis

3
q

gy mr,;o cex algunos tabureres.

© mo puede esperar a!nia

de Beti, vy )
b4 cordura T
eisimylar su exzcesive .
€olior, al salir su laste
=
Z Fduoarde ]
con recgto_ y me 6é awse R
de donde c—vrarox;?
£ WoFRe
- .
- M N
Tara entrav.
P ]

@
<cupe eq mi Corazon .
«tra el lnzar que ha perdide.
Lzlz Var. Su:m:o, Sefior , el haberes
r b

“oFra Y Blen.
BESre plcym s¢ ha peraide:

wvuesirz cuflada ?"OE‘O - -
ser iegitimo agusl hijo
gue hsbo dos afios des
gue con tan jusios motivos’
se separd v estro hermano
de eliar Ara. s imposibla.

F =z, Ha 7isto

Iz sentcncia que hoy. se ha dade,
para cue al isstante misme
se la ponga en pe<es'ou
de 'eso.APresfo imagino -
que os sérd rotigeadds;
m35 porque esteis prevenide
erei de .algena impourtanci
daros 8ntes este aviso
Ay Este es el golpe mas dure
que podia mi desnino
descarrar sobre il Ah,
Yy en gue scasizn! Ya perdide
- esiads Arnil, iu\gewréc‘a
en tiempo aiginc. Los péecs
B2~

NEse

e

"
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i

™ solo que habia salido
un corto viage -

12

$‘;nes que en eﬁ.e Imp?OpICAQ
dia me quedan : ni aun bastan
i cubrir s si 1o examino,

© mis deasdas. WNo me ha dexado

12 fortuna mi un amigo
gue m:= dé l2 mano. Tode,
tedo 2 un *iezr_po lo he perdida.

. Sale Criad. 1. Sefor, la consternacion,

el espaato , y el conflicto’
habitan unicamente ~
en la casai:-

Arn. 5 De quién? dilo.

Crigd. De Madama. )

/'7«92. sPor qui? hebla.

Criz ou camarzro ‘me ha d!cho{
cen alguna turbacion

su Sefiprz &

de Loéndres. Ara. 3Y quando? -
€rizd, Foy mismo.
- s, ;Hoy ? geon quién? ;4 donde?
Cr ad. Toda ca demas familia

%2 dichs, qué s3ii% al amanecer

4 pie, y con soloc un antigud .

eriade del Ca’:;llero

Falclan , que & darie habia ide

an recado de su parte.
Ara. 3De Falclan 2 .
Crwm Asi-me han dicho:

Y que §cosz de las diez,

entregd un desconccido, .

3 iz csmarera un pliego P

gus le ley6 cos indicic

de glgun peser, y al instante.

despidid sin mas zotivo

gue este § toda la famila,
Arn, 5 & toda?

Lrind. fsi me lo han dicho. -
Ayi %Y qué Madema ro ha vuﬂ}tg ?
€ricd, Antes 2t

Falclan,
Crizd. Su amante
© dices guz era,

misterios |y

el muchisimo

intempestiva ,
donde se hzllaban

- zfrﬁ. _\epai‘s
lo goe Fablas. Cried. Aci me han dicho.
Arn. De coiera , ni aun yo sé

1o que pasa por- mi mismo.
Veré ya (rizcd Muy poce gusto
}a nu+va le ha produeido.

A ha vase.
#rn. Faiclan su amante , Falclaa,

.t

- a8 verdad, & es desvaris

: & Falclan , quaado es e seio

. de mi famtasia ! Pudo
caber em eila el deiita
dz fingirme é mi sxricias
y de aparentsr desvics

objeto de su carifio} 3
2No estuvo toda esta aoche
en los gardme= conmige
déndome de su fnera,
testimonios repetidos?

3Pues cémo es creible , come
que estuviera enténces misme
previniendo su cautela

ol pesar mas eXcesivo: }
£ mi amor 2 Wo pusde ser,
sten todes fos indicins.’

Mi
¥ quando no mientany, yo o - .
=0 cresrles determino '
hasta verics per mis ojos.
3 Pero Falclan no me dixo
que ibe & zusentarse dz Londres -
enel diz ¢ Si: y &l misme -
no aseguré Gue Mazdama

para tratar un praciso IR
negocxo cer €l ayer - RN
le envié 4 lamar? Es fize. - .
3 Pues qué mas indicios guieroy = -
que mas pruebas necesito e
de su traicion ¢ Vive Bics, '

que si para inl mariiyis s
llegara yo 4 averiguar:i—, .
/Sale “Crisd. 1. Aqguestz .carta ha t’a:de K
ahora::- Ars. ngnen L.
Criad. Un Lac..yo K =
de Madama , v segun dize
la envia
Arn. Muestr,
en OLe z . )
Csiad. De tal muger , vo la verdad a‘ige,
ne esperaba mesos. - 7

Lee. Arac Mi gratirudd las muckas fﬂéZG-f
gue bz debido ¢ wmd, me bas w,zgadl
2 ceuliavle la pasisn que profess dias
bace al Cabajlers Faolclom. Con el me

woy de Londres , segun Jos uf:anem;a:,
pars siempre ,_y so pudiendo pegat &

vmd. de 6ivo medo la cbligacion que e
confieto, bago zor restituirds el amor de
fu esposa, descubviéniol: gue gusatd
legué & inspivavie co tro su vittugy
decoro , fué supuesic: y que me aHzgv'

6 ells inicomente ol deslumbsur G vmds
_@e qualguiera sospecha que le hicizr8’
cos-




hasta arrninarmé. He gastade -~
predigamente contigo '
mis caudales, Mi opinion, .
por tu trato he embilecide
v cor escdndalo; en fia, .~

sparté de mi carifie ERSE

y mi lado £ vwna muger - 7
wirtuosa , sin gue arbitrie-
me guede de reparar
’ estos .yerros. Perspadides = .. . -
& qué tendria’ mejor S
qL“ el gue ha tenide |
2720, no habido en Léndres
anduviese remiso
carme Clrm‘s‘ e N

f{

o
:@.E

o L
E
o

o
©
]

Lomien
£ iTangu
1
G .

. $i yo 4 lo ménos pui
aprontar el ezcesive
dete de Sidney: :- su hermano, °
que 4 que casara conmigo
se vpuse siempre , el primero
serz en el instznte mismo -
qu¢ 0 sepa, que a aprontarlo
me cpligee. Y 4 mi 3q: € arbitrio
me queda? Aunqus yo § Sidoey:

Fale. 32‘-@0 mas ¢

- ~ DU
e . DI - ' < - ‘3
cebir contr® w0 el Eallaw' 8 Falclon qmsxera recanocu!& - ;
Py i 4. Eiles el tinice volver %4 mis -brazos, cemoe Y L
¥ ‘]gr,f"l vez € mi cas . M mdo mlto L,
' pembre é guizn smo €% €51a gidn. Hoga lo he de intentar , gquand
A "I . } ~ . ;
3 omd. lo wirmb con Ie amahie S*dsey, ol- que m apn para §US~.€ﬁtar13 WL T R
=] ) 1 Si A
&3 widando desde boy ¢l verdadero § aps= tengo los bienes precisos. \ % ;
3 rente eXLrEMO GUE ﬂmmfesw G su seguve Ademas de que creeglan N
servidora : Madama <ngela Sesi. que por verme hoy abatido,- :
’ Criad. Esto - pobre ;-3 desp*ecxado de esa _
se llams poco, ¥ bien dicho. &p. Bas. muger que & £ ral pvecgncw ~
1, gua especie de. fuego me conduzo, pretendia
£ve. Arnil , que €sp e 21 do m
. es esto qué el pase mismeo N oy volverla a io. . .
que me consurme , me dexa 3Pues qué he de hacer 25 qué? Ya estd ‘ ST
estatus de marmoi frio? \ mecitado, 3 Estoy percxao? o . '
;Dudo aun? zXo es letra suya?’ 5i, acabe pues de perderme, o __.“_
suya es., suya’ no delico:. mas sez por el camino ] S
bien ia conszeo , ¥ €CNOZSU ) .de la veaganza. Bascmr, L
aungue tarde su arntificio. ° y esa muger los meiivos - F
{Muger ingrata, muger - de rx::; ruina sen , pues’sean . N
_ vm Al fin has ccaseguido tambier los objetos dignes v _ 3
hacerme el mas desgxacxs.do o d.e mi furor.'., que de pues - N N
de los hombres: tu atractive / sin que- padie i desigsi Th B _
peraicioso , en i influyé A llegue & penetrar, huicé S | ,
N un _desporico dominio’ i 4 climas desconocmo& ‘ o i

denie mi.delor , mi- rabfa = _ \
6 mejor que ellos, mi misme ' .
remordimiesto , dé fip N - L

"4 mivida,y rm martirjos wase.

Asaser;m corte de zf“a leion 5 3 sale éste

por le dereckp. - ) Y J
Fale, Hombre mrehz 09" ca'r*bwafa. LI
hoy tu estado por el mic, - - . .. o
aunque me veo olvidado v 1 .
de sidney , quando el guerfdé S

con tanto extremo. Sitiene

. &lgun bonor., es preciso

que le mate aguestd afrenta, - : :
Saie Lriid o, Un m\a,o. segun dixo o

0 eelz carra. ' V

&. uc espere. S
pa"’vd“ va. '
Ngv pecird respuesta. - . .
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Se fos d3, .
han ascendido 2 '
antas libras. -

Fale. Bi fen. 34 g
Crizd. & tres mil, y

;:r»

Crizd. En 2quel oficio : /
1o se habian presentado S
kasta ahora mae, LT e
Felc, Diste avigo . 7, o
.« .- :
para_ry'e losque acudiesen - oot : '

4 él en lo sicesive
‘Jos dirigiesen aqui?

g ¥

P

o,




N 14 v .
’ @riad, i Ssdor. © sl
Fale, Bian:

de esta-finuz

b

i m:? i¥o- delir 0 5
udz! 3 Escribirme? Grande .-
ser el motivo -

~
&

ﬂ.l’"f',« .1!‘31!.1: ied quﬂ :’;’;’t»/mﬂj: é
del i)erﬂm’:o de Bezi, gue es uz Cir

70 , que wive 2n.i4 ca;!e de 5p Fa Bes
dosde *eﬁea hab !t;ms UBLILEBIIAYCT $TF-
ruzdora.

taan 'JLEVQ
ea su escru
. de pensar? Hasta: 3
: P de verme aun en los pasecs,
y pub'i'ﬂov %egoci}os,
y hoy eil 2
- Hoy que C:kOSO or=ndxdo
’ m2s que punca se imagina,
quiers hablarme con p,ngro

~

de su fama? ;Qué he de hacer
Pues si esto liega 4 su oido,
hi d= creer ey ;Aeu as

5

LN

1 B tenga
- h H8eT etermino
: ruejo; es
henor mig,

>e aventare el suye.

: aun mas que fino,

se - to 2mante- honrzdo , y cree

con sus=r5petidos

mos expose todo .

nor de la gue quise . .

412 censita del veslzgo, & . -

si-Cice que la ha,querido .
stgute, qu= aun mas gue sw amznte
aemigo.

ur A m.l..

8135

7
Fale, irzg

Arz. De gue procuré vengarme

Feic. ¥ale he wisto. B
Ara, Y etra en il amor; yaes F alﬂlan,

2 ahatear,
2 &m*' buscarme?

‘ 6‘
es cenmig
errar lgs puet 7azs..
52 - .
S PpUET!ES.
O §27virGs

H

varjo. '

¥ag

coma noble.

hablarzos agui preciso,

sin disfraces:. El que un #ombie
estzndo como yo unide
4 una Dama con su gusto,
anie’ & otra por caprich;

por wvanidzd , ¢ porgue

su dicha 6 ﬂe;a cha quiss,
nC es tan’ ezirafio que-pueda -
sorprandercs.  Fele. i

¢ eres como que mirabe
0, &l singular atractxvo

tho oe -vuesiras.riguezas,

persuadirla habeis p
2 Fal . Bs vere

" Ara. é)‘_; c5a vos hisia hoido
de Loadres. Fajc. blentira; yo




dolor es mirzba, En fig,

dndres €stoy. )
e Téudres estoy 2. pareci6 pusn CAmiod - -

ﬁdm. Qna % uaires -

i el de sparestar zlpupa:

) inciinacion & -c¢azrifio. -

. % esa muger o hice; (sclo
e aguesta vez he fingido

en mi vida) mas tambien
que & creerio y admitirle -
llegé 3 cen tode yo pienso

> ¥ eabré cumplirlo,

e
ménaé disteis palaora. .
mbieu mients quicntal diz gue el haber ella sabide,
clan 20 dio en su vida mis muckas rentas, y ‘creer -
que casir luego conmigo
+ vendria 4 ser lo mas rac1!,
; recibic mi obsequio la hizo
4 4 primer embite, Yo -~
; : dady ?A-e nn;éor:}\i vieado pz.e_ mi dasigaio -
Ouz havé de Londrss, . tan en sazon & AMidama
Fulr, Terdad. Doy lz dixe gqus= -era preciso _-
" Arn. ¥ oque formd este designie - - hacer uma .larga auseacia
ds acuerio com voss ST de Ldndres; hubo suspiros
Fgalc, Tambiea es verdad. . ds mi parte, y aun—llorara
Fuera artificios, - S tampizn si m2 hubierz sido
Aranil. Falclan e ’ it afecté rezelos
. y os honeg ¢on ereer {0 misms B 5estro tralo amtigno
) . &8 vD0s: COono ) I'ada.aa .en:fin lhice coszs
por uila mugcr d2 indign nada d:l ga-éczer mio, .
! carfeter dic _ la verdad. ‘Pzro elia astuta
o0 sape que ha gus daria al p;‘;nto diza,
{ en el lzz =~ dos grandes satisfz
5 perdio su mu.ho ar tﬁ‘ 0, T 4@ mi razela. Al p"'\

0s escribld

y da vos 12 iastimaba e
L aun ﬁtco"'d“ haLeros vist 0' )
pera. nd bien me dizeron,
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dirdn que 4 mi me dexd =
por vos. Fale. 5¥ blen-qué @,

Arn. Qoe'mi altivo ‘ —

caricter hacer no puede s
un pzael izn poco dxgse oL
de mi perscna. R
Falc. ;7 bxan, qué? - T .

vos o'-‘ dais por gfendide . -
de mi procejer e

Arn. 8§ Je. Pues - ¢ AT -
yo crel en el‘o serviros, = = 4 -

Arn. Bues no. ‘ ‘_~\/,

Fale. ¥ bien, 3qoé preteadeis. P
ahora? <£fn. A qusdar aspxro~ &
mas ayroso.

Fa.’c. ;Coms 2 Arn. Dandoos -~ s .

mueme 4 vos en este sitio, Syt

y & esa maugsr fementida oy

donde el szatimiento mie

la alcance,. dﬂcpues. I
Bgle, ;Qsé cie .

y que Obsti :.\ajo i1z :n'rp' )

squé en fic matarme ‘quereis?.
~rn. Bs el unico camino -

de gquedar bien puesto yo.

Fale. Puﬂ“ cin espada me miro 7
mientras voy por ella, leed 4
estos papeies. )

" Dale unor plicgos y wase.

Arn. 5 Qué miro?

" Vales contra mi son todos
éstes ;3 pues cog qué motive
vendrizn 4-su po;ler 2 -
‘Su'cardcter: = 1o que he oido -
de su generosidad .

. mz hac= creer - yo 1magmc
gue sino ran ficilmente
no se hkubizran desprendido
de e:stos vales , estos viles
wsureros, S5i/; corride

me dexz solo ¢l pepsar i

esta accion. s )

Sale Faoic. Ya les ha visto. ap.
i

¥a waigo epada, t
Arn. ; Ah con gué rubor de miro’
Tomad, Faiz.De nada
rompedlos.
Arn. 3 Qué zs indicio

de. oue estan pagados ya
Folc. Y ;

" Faje. Mirad.  Arn &bk Falelzs,

Fale. 3Qué mired

" Ara. Oid, ;Oh poder

£rn. Quitar : :
4 mi carfcter altive : _
el riesgo de ser ingrate.

Arivdillindose V6PZRZESH -
A Dios. : D&se,

exirafic de da bepefigie,
guzn pronto tracar- supisre
los remceres. en cazifigst
Pero’ pnes €1 geavrose

va huyendo segua he visze,
de. que yo i gratitud &
"le :muestro reconocigo, ]
le :.,.gmrc publicande
un hacho fan pereg:
Y m muzer S
cuyo execrable art
" & tap infeliz ssizdo

en un dia me hz traide,
alejata tzn aprisa :
de Léndres, come yo misme
te alejo de' mi memoria ; ;
pero prevente en -castigo.

de tu vileza & sufrir

Yos dgsprecio,s de ese mismno -

me

- POr quien me (exas Y dser,, T

81 su intenciun averiguo, o
el escarajdo de, Inglaterrz, o
y escéndalo de ‘los sigles. - - mase.

Aposento mas largo distinto de les demas:
Sidney losando , Beti, y Bidulfo
- con vota: v latigo.

Bid. Mt pronostico, 3qué 1512
Diga , si te ha sacedido :
al pie de ia letra todo el
quanto’ te dize : p,e«.)so, =

Sind. #or Dios no e zfijas mas.

&id. La boda aceltﬂda, dige
hecha por nuestra bendita
Mami. Yase vé, caprickos
de mugeres. Ahora » abora
verds si tenia *umo
el que exrd aqui.
8o la atormaateis cs pido,

Bid. K caballsro 'juicicso
y amabie ! Sino me ri
he de rgyes Monsior
Arcij cE, es un grands parcide
para SwJa/ ton ag 5 8, .
serd feliz , yo lo afirmo.

uzz. vac: dex;tme.




Bid. No, me5 - -

pues quando recapaclt"s

que desairaste a Falclaa .

-+ por él::- en fin, lo has queride
ast 2 pues. pasatelo,

Beti. La dais por cierto un "alivio -
- grande. -

Bid. ;Yo ? ni entro ni saxgc.
c~so coatra el gusrc mio,
pues alid se las avenga.

Sids. Yo nermano, nada te pide
mas que me.-dezes, -

Bid. Biza haces,
por que tzl estoy contigo,
que zusque mendigar te v:ew,
creo qué it - : .

Beti. No el kermanito -

.. tiepe un beilu corazom, o
eso si, mal tabardillo.

Bid. En Fn s yO voy 2 reir
con Falclan , estos propicios
afectos de tu acertado B
consorcio , ¥ aungue m}agm@ )
eue estaré muy pocos dias
en Lind . ‘

Bet;. Pava el a‘aivio S,
gus nos truxc, ya pudiera T
escusar de haber vesnido.

Bid, Volveré, A Dios. - —

W (D\v

V4 iy
ln

AL entrarse sale Vavner o & le detidne,

_ Beti. La del humo.
Bid. Bosnos los tengais a ’ego'. -
Zari, Decidmse , Sidnsy Bidulfo,
50208l es de las dos que mirg ¥
Bid. Aguelia. Enorme eupamzqo, 2p.
¥ arn. Y su hermano,
que se haliaba agni :ambzen .
sois vos 7 .
Bi1.5i Sefior , el mismo.
& arn. Pues perdonad gue os detenga
un instante. -
Bid. Buen zmigo
voy de prisa. Ziniends 4 in escena.
Zarn. Yo seré breve.
Sind. Bn que poedo servircs,
Fars. Vmds. conservarin
alguna especie de un prime
suye que pasé & ias Indias
afics hace coo desting
£ vna casa de commercio. -
Rid. Me acusrdo de haber oide
2 mi padre algupas veces
que su psquisime aici

. le obiigé & echarle de cass.

que me han dicho

~ Farn. Mal

8

Parn, Muchas travesuras hizo,

1a verdad, Sind. No se llamaba ~ ~ ~

Varner 2 -
Parn. Si: puss ese prmo .

SOy yO. JLnte algun caudal,

y me emoarq”e con designio '

de volver 4 descaasar,

y morir entre los m‘ios;

pero. unz recia torme=nta !

me malogré este designic .

echandc 4 pique la nave '

con los caudales crecidos

que llevaba ; unicamente .

salvamos de aquel peiigro - oo

nuestras vidas, de maners 4

que yo pcbre y afligide oo

vine 4 Léndres 4 buscar - . L -

en v0soires un asile

4 mi a@sgracm. Tres dias

hace que liegué, y les mismos

un (:.’S'O}r Iﬁqh.‘.!‘l\,{‘QO aonde

viviais, y-que destino ‘era el

vuestro : en fin lo supe” '

todo -con gran dolor mioc.

Y pues me dexd lz suerte

para mi consuelo ua prime :

ricO y generoso:i—

Bid. A Dios, : <0

& Dios, piojos pegadizos
fuera , fuera. )
Zavn, che tendreis valor
. de ver mil conflicts: }
sin aliviarle ¢ La sangre :
no bz de hacer en vos se c‘icit}?
Bid Amigo , yo no gs conozes:
claro: lo gue aquf habe §s d chy o
serf-verdad , perod mi - . . x
RO me consta.
Zarn. Yo lo afirmo. T -
B7d. Sobre que no me hacn fuerzd,
Demas , de que, que seais mi prime
qué tensmos ? He de estar
por eso constituids
£ salarus yo de pobre? oo
Pues es sprehensicn t no hile, -
00 gulero parientes pobras,
- ni ménos advenedizos.
Sois mozo, el Rav necesita
geatz , si €510 0o,
Beti. Tomate esa.
Sind. [ Ah qué caracter - :
tan duroi : .

i ofisie. -

me hz salido ,
la experiencia; perc prozts




-} scn mortales. 3Qué le has d
1
L

18 s
e pesarf; O i &
1 Sidsey , €8 que no estds ..,
an alivio

capaz de darme
auague g“-,;E;I‘aS‘
8idn. Con tedo—
vec gue €S nids unpre

que,
z

picio -

Zusn. Baeno.

Sind, Yo estoy &
mas. coa t¢do
que lleven & m
de esta casa q 2
vengais & v:vxr, en ta.'l o
gque Dios os,abre caming
miejor. Bés, Aqui no hay mas duefio
que vmd.

Forn, Ta esto es rx‘uy distinto. ap

Sind. Y asi si taviersis aigo
que traer , id al provise
y trasdio Seis guineas
es el canda: que conmigo
-trage, tomad la mitad
por si es que habeis contraido
algun atraso en Ia casa
donde estabais. L

Farsn, Yo imagino .
que he de llorar de alegria
5in07 12 V0¥ 3 vaya , adm
la oferta, y voy 2 traer

mi e\;ur-"ge. (
Ber, (Qué
& ura, Al instante

vuglvo i el capalla del pumo

me ha desazenado j pero .
él se acerdard,

EBet, Bzte primo
Sefiora ten de repente: -

&ind. Scalo, 6 no, yo he racido
seasivle neu, y wo pcedo
dezzar de ateader 2i grito,
de !z pobreza. Mas dime,

zo haber venido

v

ria
ito

3o szrd el mcaro‘ aPs

Bet. Yo o sé .
lo extrafio tante ii- . -

&al. Bil. ;¥ el primo ostizo
marci:6 ya 2 Con qus incunvencia
nos venia. Yo r“,mwio
que es un trean, sx,

tu ?  Sied. Lo que

2 hymanid

el mio e} esrado vuestro -

Beri. Ya recibido

Sal. Beti, ;3né regoci§o! S

Los -z.Quiez: Beti. i .
Beiz.
Bia.
Besi, PIIF‘S é! h‘ega

-Far, Sefior

-4
Bid. ; v\,o")c.aDv ver
e

Yo no.scy, como 4nies dizes

me dicté misme.

guedo en aguest

gue eres joca. Pu o hombre
comio ess 5 debconocido,
drspiferrado que~hasta ahora
ni anz ietra nos ha-escrito, -
porque no necesitaba

€& nosotros segun GinG:

"er. fin, ven luégo 4 ce:rta me
tus ias mas y conflictes,.
ven. Blira yo me &l
quz en habiéadote comido U
vm:dio lado, ange '
y 0 amaneciera. S
y & bizn gué no tiens: 1 cara’ -
de hacerlo. - o :

Sedara, Sefiora , acaba
de apsarse de un lucido
¢coche con tantes Lacavoss i=

él podrd decirios =
Salen :"/am?-‘/ y ;’73' Lamyo,

gifs gste
7y

asa gque 4 este mismo
eaia yz tomada,
dornada vaestro, primo,
puerta ilens el coche
que por akora deszino_
para sa uso, criades,
criadas ; guanto precise
juzgué para su déce iCia
tiene vimd, va prevenido.

pebre : los ceudales
gracias ,é Dio: »ics 23

qmco part‘_
0n gue ¢s raz

-5’ poarezz,

in gye su primo 5




/ “ muy avisads

. e 1

“fe de por enterod todag

1as riguezas que h2 adquu'fdﬁ.‘\
Sidn. ;Yo estoy absortal -4 o
Bid. é mirarle -

no me 2trevo G carrxdo. B
Eezi. Vﬁva, visionas parece™ T -

gue =l tal Cabailero ha visto.
Par. :{Je piensas mucnechd?® -+
Sid. Yo S Par. Vamos. »' ‘
Sid. Nc me determino. A

midniras mi esposoii~ > B
Zoarn, Vmd ha:a

lo qgus dispone su primo; .

¥ no se cuide dz mas. >~
Sid . ©s que puedeii~
Fara. Buen caprichos

que -tenga zelos de mi,

he ¢ vamos que 4 cargop mio

tomo yo todas las.cosas

~ desde hov , v tu-buen ”mr!\m"e .

en fn, vamonos, que ello
dirs. §%d. Bien, nada replicos
salo qmehra que Betiz-
Parr. S fuera 4 vivir Ontiao,
no es verdad 2 Vayz en buen hora.
Td cuenta con mi bejsillo,
v para nada me pidas =
ficenciz. Que arrimen, chicos
Panse Lacayos, ~
y vmud. Seforfastismon
vea qus NG -ne2esito
por zhora’, ni servir
tem"‘r é;x’—'c:u

o "{ N
lyideis”
ney,; yo ke querido-depo
mis rlQbﬁZ’S ‘ W

los fueftes - doiprdios = - »

ecos del zecesitado, )

BC en quien vano y presumido .

las disipe en levantar -

temglos & su org wlo mismo.
Beti. ! Bliren si es bien "'1er

én d viin 24538,

apénas

agare::::? En fin, é
8C e ha pirecide

5 ¥ sl yo
llego & hacerle quatro mimos,-

2a3e,

P4

£y
ia mitad de sus caudales -
serin en el dia mios.

- ACTO .,

Salon d2 lg Casa dé V:;rfze-r io wny mog-
nificc que g2 puedac sitlas , y selza haf
is dereclm /aufvr, Sidroy v Batic

“Para. Vaya, 3que te hz parecido
tu. nueva posada? 3 Acaso
muy pequefia, 5! '
es la mayor que he eaconirado
n Loéndres assceupada. |
Betz quher»a, 4V es ua Palacio?
"Sid. Bs comeda y es hermosa
y sz adorpoii~
Pars, Te ha gu:taéo,
me a‘eém : tambien yo tengo,
_mi poguito de eptusiasmo
en esto ; pero si to echsses

de ménos algo A ..
& 7 .

‘que la pusda hermgsear .
receta sin miedo : &% cabo
algo habla de serv sirte

el ze ner un primo indianc.

Eezi, Y no de hile negro. : 5.

Fara. Mira
en esta calle he tomade
oira casa parz mi-
y mi fam:lia. Bllo‘esclare
gue lo sedtiréy mas COMO i
nc soy ningun espantajo, -
p:1 era tu bihch iaridoii—:
que sibemos fo guz . el
e ugcrm;,q
iviegenins aqus- entrdmish,
Sid. de primo = .
Parn Dale, dale :

ot

<

eon &l v‘:.xd, que me enfado
Sidney :

G uess
guesa

vaya toma , guarda L
letra de-cambio. - . -
se "té ofreCF- én:gu o
R ?0;
enta qL° y0 no qx"erc S
tu esfera v estado, .
aste ga Léndres mas porte, -

disfrote mes regqlo V
‘gie tn Dome alguns : estés? ;
-§id. Adngue cenpzco el hidalgo -
corazen de vind i~ g

Yarn. A Dics. f

o 8
Rl

vALe
Sid. Primo, primo: se hz encjado
. sia duda porqre 4 tratarle
: Co con
I . .




2%
con franqueza ne me aﬂano.

Pl

ird 4 a,v;“aar!o, yi

B:2s, Seriora quzndo gusteis de pemaros,

todo estd proato.
£Lid. Bien, '
Bz, Esta’
se ilama esizr con regelo
A y ostentzcion.
: Sid. Letra ablerta
ec: no he visto ‘mas v1zarrﬁ
cardcrer jamas. _
Ber. Con que ' .
s2zun dice el a 0, -
PO ¥ io cus z'ﬂ"ara
oi, esta poche hay sara
€n case. JSid Beti, yo
te dixe pue me hz mamw
convidar mis amizas;
y yo & ta:verdad estrafio '
gue szbiendo los asuntos
el diai- ’

Ber. No es bien pensado, -
ia verdad ; pero ello es fuerza
dar gssto al sefior Indiano
8o sea que os deshérede.

8id. Como tuviera § mi am‘.do
Arcil conmigo, muy poce .
se’ me diera. . R

Beri, No , canarioy :

z:t
fuer
sz

que esta es mucha prevenda. R

’ Eale un cnar’o con ‘una ma:;zhja,
Criad. Sefiora, efto envia mi amo

34, Tomalo , Beth
Bezi. Pues hey, es nada el regalo
seis sortijas , dos reloxgs
dos cazns par2_tazbaco,
abaznico , patiilzro -
y en estz ¢axa , VEamos;
un sdzrezo Seficra,

6 estz hembre estd borracho,

6 trajo 13.) md! todas
consign. did. Yo tanto fausto,
¥y mi pnb.te _A_rni'l: ~-Ay Beti,
ecmo se verd sa hidalgo
eorazon , hoy que ha pgrdido
aguel pieito in‘eresado _—
. ique seguial -

o Beti. Qu: tuviera

gssiar con esa -madama
el caudal-que disfrutando
estaba ¢

mas juicio. 3 Quién le ha fiandade-

Hirando el pz:pel.

Zase el criads,

AR

Sidn. No mi delos L=
renueves.

Beti. Pues vaya, havlando .
de otra cosa: que oS parece
el repentino y callado
amer dé elia, y nnestro serig

- Faiclan. §idn Qvizd serd false,
Beti. 8i lo sabe todo Ldadres.
'Sidz. Aun siendo verdad , que ‘Xtra.fie
Beti. Calle vimd. Sefiora : tantas

quexas y tantos alhzgos

esta mafiana , y vesir .
.de hacer su negocio: al cabe.
hombre :" sinc hay que fiac ’

-~ de ninguno: soo taimados

todos , todos.
- &id. Lo que siento

es que Mis Buysil ;- acaso
pensard qu ;-'@ i Ffdc.ag

3 ;
% pesar de

por eso no !e k
en favor suyo.

)

B2t Y la bnena Szfinra .
gue estd rebi

Sule Criado 3. Un C“;baham .

Sefiora desen hablaros. . :
'$id. 3Hz dicho quien.esz - .
Cr z"J. Faiclan . e
me dixo, sino me esgafie..

Sida. Que eantre, Paze PZ Cf'aaéa.
. Beri. Va ya que ha sido ho

de biea: no es poes’
Sale F Vos i‘f’”‘ -

Ay

€y

v
“‘r’
s 5
" e

Y
oy

Do
N
LiwYY
oo
M

J}Sl‘t"ls el de Fa

" 8if. Tomad asiento. - -
Fale, De espacio S
parcce que est ais.
Sid. ¥ vos - - v
de prisa 5 no , no lo extrafio e
porque si ;habeis de seguir . p o




v
T~

Faix
Sid. Decid pues. -
Fale. YVaestra- modestia

§id Hebeis yz mudado

Fzlo

i Midzms es necesario’

qus tomsis
E50 noes aqui del caso.

y vuestro juicio robarosm
algun dia mi atencwn,
pero huyi:- -

parecer atraxdo

mas “superies m ilagre
_bermilsura, ;0O €s verdad®
Tampodo es eso dél caso.
§24, Proseguid.

ds
de
de

Faole! _{arras se vio

\

_wuestra opinion en tan clare
riesgo ccmo hoy , y jamas
crzo que ! z Habsis mirado
con mayor nespreu& Hstd
vozstIo esposs (pg_escma:

gue tengs motivo., 0 00)
zeloso de mi: agraviade

@ su parscer do vos,

atronella los sagradas v S

de vuestra fama, y la suyz, .
v de si os aparta: harto

pesar me cuesta: estd Londres,.

como es debide aguardando
vuestrz justificacien,

vy vos kperdovxad soy claro ).
coa poco juicio’enviais

4 liamarme confirmando

-asi sus sossechas ¢ Pues

155 que mevvieren acaso

szlir de aqui , qve han de creer?
Nz dirdn vy con sobrado
motivo , que Arnil Te tuvo

Madama , para - trataros
cor tzl uliraje? He Scney,

acreditad lo contrario,

Me amasteis ; yo 05 aine aun:
me dexasteis, yo Jo paso.

Ya cs casaSteis con Arnil,

¥ azn quando os que«.a a rastro
de aque! amor el pecno,

no se puzce ver logrado.

3Coa qué para que es liamarme?

en

g Fara qué verme con tanto

p=’1gr<, de vuestra honor?
5 »l'“ paa*e s a=urme acaso

“luego la pasta. o

0s - -

.5/ le arrgncariz

; : 23 S %
veres Falcizn, para amarcs . BN
: mientras viva , si ¢s que puede >
contribuir al descanso -
vuestre , el saberlo , tened
por cierto, que aquena mane . -
gae pensd unir & la vuestra
es un dig“afortunido, _

' gama: ceri egena. Perei:- Levanfszse, . S
creed ta bien > 4 si 6§ halle 3
#én0s -ecata.ia, ménos -
stenta 4 lo gue el estado -~ -

_que tensis exige, en ves

- - de amargs COMS YO 0§ amo,
S me avergonzaré tan solo

' de zcordarme que 9§ ke zmade,

© Eu acto de peftir. o F
Sid. Tened , Falelan , que 4 no ver

_ que el :zmo os,ha trasromado R
e ,vuestrq DuUeEvYe amar:

af
e

~

¥ era con ral -prudencia
aquesta vez tolerade - ST
tra demasia: Fale, Yoii - .
sta : 8i 81@] , 15 b olvidade
T 3’-mas lo que 4 su nobleza
cebe. Y siopé

a‘gunaa muer!
¢ .de otrs-amor

que padician-
mis rezelos
i muy

s he pedido ye tanto.
ms,wda«mi ucnov

Bien , proseguid. 3
8id. ;e direls una verdad? . . -

WS N
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3
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i: sabs que it y en honor de mi recato, -
Faico Esosi qu s gue de todos los amantes ,
gue no es del.caso, st he dic SRS fu:'steis vos eimas’ honrade. - N
guemoioe ’ e ¥ Falc 0 es ya ‘mucho D"d"‘ ik .
&34, Quiero d T Mazama 5 sstais D"‘i:gJO
eatero créd ) - dei exc ceto de i a.LAOI‘,
’ gue 0s Vi ’ , & {e creeis mas nidalgo
paeo hace 1onsr, - de Io que es. No | hizo bastante;,
para lo qu os he liamadao. o~ si 0s vié pasar 4 otros baaéos‘
,  Mis Brusii o5 ama. Falel Mal i hace, sin q’vexaéﬁ, sin- vengar T
N porgue yo ne la amo. estro. proceder ingrato ¥
§:4, La smasje’s. Faje. Tampoco s quise %o hizo' bastantz, deeid, - ‘
amarla; y no Iegd el cas0. . si de veros , si de habféras o
§id. Sea lo que ves guisiereis, se priva, por 10 tarbar
como £ lo qus imppra vamsa. § -la pzz que zstabals go’zandoé ‘
Fista Dama , pues se vaie . 3 INo hace hastant te, Si &4 m‘smg
de mi para que . .abogands : oggandose 4 sus villanes @ -~
por su amer ¥ por su hener - zeios , provura
»  hega qus la deis ta mano. “mas cieriss je
Vos sabels su calidad, - . ~ Con vues:io 6SpQSO
su virrud , ¥ ’ Su propiv hono:
preadas gue . Y en fia, si s ve tan ingra
éntes, ap tan cruel que habeis _.ssa“
=4 . pr0r~oqe:x’e, acense J:. tig VB
sies gueau p:e "7 que oé a orzg Dama sa zraao, T
con ves, haced 2. esa joven y 0 se ﬁ,‘t«c},& deves . v
hoy vesturcsa premiando ai deza Sidney de zimyros, D i
. &l hone ¢ que os tigngy ¢ no hace bdstante ¥ Pues gué,” -
T que mas quereis-apu*arh )
reis : Dl parz. QuUe YuesLre €3pose
vea que s(m 'ﬂturdados :
' ar. 7t sus zeics , rn para’ qu
halle .~~~ _vensre vuesiro rebaro, .
H SHOLQ. Bno &‘50 Lox QI‘ES maf toda
por vos estard infumando T - “ 1z Iuglaterra es necesario
. todo Loadres mi conducta; , que violente su aivedtiio
© Y por ves en up amargs pues p\,z lo gue os ha cruao,
y centiguo delor vive, ‘ ygrqawa mientras viviers
sin haber para eild dedoe ’ " Haiclan, 0s jera que guando D
1a mas jsve cansa. | wos S el mo i Digsos dé - A
, . Falclzn ?O' ’ dexmm mas puro y claro L
.tom d8 una vez. vuestrd honor gue el sol Querels
mas, pacs -~ mas ? Paes o juro, agsietzos.
de que Ls Say in En acto de partir,
- Sid. Oid , espc*ar

§ Fele. o puedo, que éstd
vuestre hf>nor
y oo he de vivir masgu[o
. ) sino acudo 4 re;za? rario,
™ Sale Mil, -‘gua veo?jAguarda un 135'311“

sacrificiss como b

POT no zveninras

henor . esto g8 )
Fa i

d= vos _ F alcian : hgei g(:”’!‘ ce ‘haliar
Tos s. - queri 'da bidney tan bien
tan ‘ - acompan ada.
#izas - PEiL. Supongolo vaya ; vaya,
.
A v
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“ llegads ¥ dadm’mabruo, me .dtga,’ casi Horando,
* en aibriciss de upa numevy R he de preadertelo yo, . )
de mucho placer gue 05 tfalgo. e siode manera he ultrajedo ‘
Se SieHE@y e E e sn noblezz , gEE YO misnlo ° -
" Sid. ;De p lager ¢ iR o NF e - me avargn: leﬂe aegrdario?
- BFil. st Ars il gcaba s .»-?_ ) A"D GuRaco ella’ fLe““'
de marchzrse de mi quarto - mis ygrros y sus. agrav N ‘
en este instante , despues . : y-conmigo sz quissrE v . s
que estuvo conmigo. habiande - comms “"’F“ inteyario p ; . i
A mas de ¢ & k - . 51 me veb za el ﬁasfrxste, : K v S
L Sid. 3Y qué Wiiiadi 2 i 7.y mas depiorable estaco /
% {75 Qu.. deseando T que hombre se vi 162 Disipé o ) -
est4 ya volver & verseils ., 77 g f ) i
5 Qué decis 2 o por iz ) - o
M" fotid vuect;os trazos. C .t ... . .el pleito en que confia . s k
ids ; Buer’ Dics ) vivia , se perdiéd ya. JE -y
B4/, e contd qué hoy ) 51 generoso Nicandro T~ S \
salis & refiir co 4 Nic andro, debo dha suima crecida, S N
. yqueeste al»rmra* que 4 Arnil en fin, Mildi, m'e_haho SR : -
i/, le hadia el tiro ’"nauc, ¢! nombre mas aﬁzg;do o a :
no quiso matarie. . ~ < dzl mundoy pero si os Pfab!o P . ‘
Falc. rla.bxo y2 mas que. la verdad , estas cesgracias T B
era fecesario. - S me fueram dulces acaso, , ' - }
Sid. Heroica accion! - - si yo 'no i i ) o \"
P Ml Gué dispues,” ) con. rigor tay inhum R ;
b habiéndose retirado s 4 Sidpey: pero::- no puda ~ =
% casa, recibié un pliego prossguir , pargee anzgado -
¥ en que de su propia manc en sus ldgrimas: i~ Sid. 3 Arnil% s
. Madama Sesi ie dice Bl Si: tuve que consolarle,. ) -
- que sa objeto idolairado jciendo que-en fzver suyos T
era Faiclzn, gue con el vendria al insianté § habiaros, -
-se iba de Loncred: gue quante Decidla, (me dizo, ya
'le hizo creer hasta aqui i €on ei sombrer en la mano) .- :
de él, y de vos erg falsc. S . Que una vez que NC INerezCo 5
TS "’enturas! 23l e confesd volverla 4 ver 4 mi-lado ‘ .
taobicn que deses "‘&QO £ 1o ménos me perdene
szti6 en basca de locs dos los excesives agravios
con mfento de ma: arios. aue iz.hize, y compadezca "
que hzbic & Faician en sucasa, mi sitwacion. )
Y cux qu temeraric 7 fid. Yo no aguarde ) ‘
iba pcner su designic en i te mnd g
por ., €51 en su mano L it ] ’
dend u_-a\’:f,“ cion de Vales, e & ~
gue &I mismo habia pagadg _
- en noitre de- Arml A
Eulc. Tempoco - - T
era necesario ) te - )
e et sceion mmernan? ¥ veo gue s necesario ‘ :
g8 2 rado, _que le consulteis primero,
z rado - Y uca vez gue asegurado o )
> ¥ de- estando y arregentido , tenemcs ) i
' 2 vil, de sus excescs pasados -
de su Sieney ‘a rl:s brazos ; -7 & As=nil, no precipitar -
_ 16455 3 PeIC comg, . la materia ¢5 agortado.
. . K Lig.
2
- | ] PN
- ]




Sid. ; Ay dules esposot -
ﬁf’ . A Falelan lo Gub ‘; ;"
-~ tode, Su-extrafio ‘
caracier aparentd . .
el amor ms S‘E}x"‘“fﬂmdﬂ 4
~ & ésa muger , par sacarla
de Loﬁrm refexzmande .
aua era gl mas segurc medio
& poner fin'g sy tret .
coz_ Arnll, v gue volviese -
vuestro carifio v lado.
El la indzxo Zon as*uc?a.
& escribirle que era falso
quanto contra vuestro Lonor
le babia ucdo en ‘i‘., calmande
estra inguietud , disipd
=2 'ios rezelos infundados
de vussiro esposo , le vueive
del misersble letargo -
en que yacia, restaura
el perdido hoaor de entramDOa
y_cambis ea fahv la escena
“trisie que representando
estaban los tres en Lendres,
,  amante, fing | ¥ honrado.

Falc. Tabien tu contaste mas
de lo queerapeczsario,

§%2. O conzor e} mas moble —
-y generoso.de guantos
c;leb 3 el tiempa,
me permits. ya mi
“recompensar las fingzas
que os qebo‘ ~ .

Fale, Mitdi
te esperde. - -

¥id, Oid. n{z}. Sve
sabels, cor que no psr
el tvvrn[,o am'g ; ponzE
toda !z materia en munos
de vusitro primo , que asi
conviere, $id/ ¥1 , vuestro sabie
dictamzn seguiré en tede, .

Dl Pues & Dics -

3o
jad

.

que pues estals combidads,

E %o tardgs; que vo enfretaate
i b - PFere Mil,

¥Gy &l xcca:or Ok Arnil,

, : 37 mis brazos

A’pam’a @ .

Crigds

2] y Sﬂl?ﬁ é:te y
35 Jo derecha,

f - .

“m

i, abaxo N

§:2. Sole o8 en"argo o <

%5

¢

Cried. 1. El Caballero Bvéuifc
espera.

Ari, ggue haré? su osado” "< U
tempzramento: i~ sabe él
que estoy en ca2sa .-

Saie Bid. Despfé‘fo LT
parece qus estin; v y@ - Fh
de prisa. Besoos ia mafo.

Arn. Perdonad , si iradvertide
os hizo aoues e criad '

" esperar. Biz. 511 e enseRarais
rmuy enhoramala £ palos
Z distinguir de sugetosii=

Crizd. Yo hice mi deber, . =i 4 2edd

Bid. Borracho, - B
ti 4 replicarme te aireves,
sabieadc gue::- «Hrm Sosegaost.

- vete tu. Fagz el Criade

Bid. No , pues venia -
4 buenz parte el mesguad

Ao, Qué suira esta dema

Rid. chare Arn Vaya, sentaos.
Bid. Lo estimo, que estoy de pnsa.
Sslo vengo ya informado,
de yuestro mal proceder

is inzacte . -
el dote de mi Sefiora
kermana 3 y asegurace .
que si zon .mi aprobaciom
hut casaco

€on vos, ¢l desaire de hoy

puede gue cs costase caig.

Arn. Los motivos goei-

Sid

77 No ¢ ni & oirlos,
ni & examinzrios, B

sine 4 que me dbis su dote,
Ara, jQué ie diré Jcielo santo}
Bid. Vaya , squé p;uaﬂl&?
Arn, Qus estoy eneste dia T
aguardandoi- -
Bid. D Dlero, he esta es 1a de todos
les. tramposes, .
Arz. Ved ques~ C
Bid. Vanos,

dexemonos de argumentos

y vengr el dote. -
Arn. No me hallo -
ccn ells ghora.s
Bid. Bxscaﬂe’ - TN

¥ siro 8c haber gastade.
io <; HE B[O era vus=s(re.

Avs. N

me insuiteis, porgue ow1dad9
de mi mismo:~




Eid Ha, ha, Azt
aborz me venis echande
reness : he 2 p»nsarva
< mscerme €0 aigun 22palds
Ari. Quz 8o me insultels o3 aigos
Bid. Pres pagadme de- contad

o
6 por Divs gue no ba de haber
czfé, H 2s€0, O 1estfo
en Londres, doads
tcdo le qus agui bz

" Ays. Antes ba*e yo quau

Bid. Vaya , haced mas C iera

.~ €1 fznie que you. vuely

Arn, Ya me falta el suiri
Bid. Wicandro.
Saie Fgic, Tene

S(

de mi hermasn ‘Lj bxzarro,
Y porgue yo ce 1o pide
viene 4 echarmeiz de guapo
tras e no darmele,
Ara. No es . P

esa 1z verdad del caso:— =

sino_que vos desatento,” . _

porque dixe que azprontarle

no podia hastz mafiana,

de modo habeis insalsado

mi ncbleza, queii= T

Fele. Bi2 ulfe; P
afligir 4 on hombre- honradoe
porque debe, nd es accion
de un screedor hidalgo.

Bid. V si es accionii—-

Eal. Aeu se trata -
tan solo 'ds gue % insultarlo
viniste , y que "ao ha hacerle
un amizo de L\Lcan&ro
Faiciasn. Ea fin, el Sefor’
Baron Je Vilstre agnardé
que mafiana cumplird

eatiga si es lo necesarie.

BZ’J- 5 Baron de qué 2

y L e VUS!;T ’

Bid. Seri charza s

Fale. Ro ias gasto _

}amas Towma, lee, y hecha.

Lz da uua ’-Y/jdf’lu y #n p!zege:
de ver que sino ha praatado
Arnil ei doete 5 0O €3
Borgue le haya ma‘ga&té.do
€0mo dxg.ste.

Zee Bid A4 censecuencig de Real chﬁ]tad

Bis, Recibid lus

Arn, He , zparta

F,:lc. Ese aq

yvg ;f}'.’aqﬁ“ ;47

gy

l!'u.OS, Yoiir =

que como Har
Io quz como Arnil ot
‘Aprended primerc 4
atento , nnb.c, ¥ biz
de vaestro amigo. B

id, Oigan, y qu
Si p:ncar’ S0 3
- con -aquesa War
compmdz ¢ Puessz
Porque-you~ Eon fir; o gue
€s que me tengais contado
. para mafiana ess dote,
porgue sino ri los mﬂblo
me han de poder :
harto digo. Abur
Arn, Agradeced 4
el verme izn r
qus sino:-
Fgic. Bl hombre “de juicio
Arail ,~jamas hizo caso
de dﬂsf:teatas razones
de an joven atolondrado
Zrn, ; Oh heroico Falci ;m"
. EHchdndose & los. pze:. 5 T
Falem 3 Qué haceis?

Ain Qué he de hacer, sino mo;traros\

mi gratited;;
Fuse. Discuryis
Gu€ por vos hice yo alge 2
Nzda: 10 vendo finezas:
jamas , al que no las hago.
Arn 3 No pagais mis de sdas?
Fale,
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" pagara vuestiz
Falclan € pisioletazos. = o
Liegs £ mi oida gue vos
no voivias & los brazos
suycs , por hallaros hoy Ce
-en an infelice estads. .
¥Yine 4 Léndres comprar .
para rr*i ese DMayorazge
q‘.v gseia 2n Vilstire
e! Baron de String ; y ballande
que gs suficiznte su renla

qLe sin afrentaros -

s llegar 4 Sidrey,

zgueste insrante acabo

- de hacer. estendér 2’. mmbre
s . \ (_dlo
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¥ ag;adece SE
pues si-me veis tan b zarre
es por ver que s& ello esiriva
todo lo que estd avhelando:
luego aungue os lo entrsgo yo
es Sidney quien os 1o ha dado.
Ari, Vuestra gegercsi daﬂ
Fale. A Dics, selo cse
gue ¢Gsa gue & nadie im
4 vadie digais que es H
gue Faiclan ¢i hace un
gusia de qx.° esté ca!xado vasre,
AArn, C” £ ! Pues par i
salir en 3 c*ia aguards -
‘de la herrible sit
en que ua per ci
me puso , desde hoy
pregozero‘de tis ras vas.
ﬁf‘u"m de Pgrner ralo este.
Farn, Muocko tarda , v sonrivia
gre la idea que he lievado
en dar 2gueste festin.
Sale Beri. Ya szle.
trac noestro buen Indiang
ccn Miiadi , Gue con tales
secretas a2ada.” Si al cabo
vendri 3 rari- 20, pues ellg
no me ht bien e ajo. ?
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Sale Sid. 5Quaé querri? -
Far. Mira S'd:.cy 5

19 principio el sarze;ie

pues di

N

Fl R .

Sale C’naa’. 3. Seﬁor Mitagi ﬁarbgy ‘
mandd deciros aue gs2840 S ‘.
gusteisii-

Fuora, Ya parecié aguello,
Vo" : ti espera en esie guarte N
un instante qué ya vuzlvo, L

Puase y el Crigie, S

Szo’ ?Q.JD podrd querer con tante .

stefio mi primo? Bl es T
de un gemio tar reservado,
que aan 1o he podido saber

s

3 gue efecto, es estrafio,

festin en uma 52200 .

tan critica. :

Sa7en Af'm"y e? Cricds,

Crigd, Acui ha mandade

i qae & espereis,

pe tiege gue coniaros,
Asn st4. Ciele san
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36 si ofendidai~tan se
el deseo de apararioy
me hizo admitir el combite e
de este Caballerc Indiago, .
& quien no conozco. Pues - . . i
habiérdeme elia aviczdo T
-gue venia::- Pers, Arnil,
suefias ¢ estds delirando? . .. -
0 es Sidney la ques- Mas cieles..
Sidney 2gui ? su recaton— . -
€n an festinii- no es posible. v
Ai pasic Parner , Falclan , 9 Z'/Iz!adt.
Far. Aun 6o se harn visig.
Arn. Ah bastardes - -
zelos, jy como agitais
mi corazen! Yo no ag
mas , nG ; yue-€s crne
tanto CJI‘PO el desesg
Kadama.
Eliz se vaelve y covsz pr awpzmdaa :w:
brazos , €l se¢ setira.
Sid. 5{Imé veol Arnil,
Aez. Ella es, ella,
Sid. 5(Qué reparo ?

{15‘

tu dul esposo? me miras
con cefio ¢ ? Td de mis brazos
te ..,tlrao. ti::- T

sz, Ay Sidney !
Guznto hubiera dado, quaﬁ!o
por verte ka un imstante , y ahora
qudntd por no haberte hanado. s
Sid, sPor qué? -
ArsNo sé; std en festines?

]




i 5'2’. é‘i’aes sse el cuidado
- que te a_cormer.ta? )
3 Arn. Si. §id. Pues respira,
! que ¥ vo e enearge .’ -
£ de dexarte sansfbcho. o,
. pes gue msz des 168 bra
‘ wdf:sglls yerrosii- Sid, 3 Quales “rnil?

que yo ningeno ke notado.

Ari. Nii ingratitud , mi lmprudeﬂ(:la../

Sid. Dezate de’ recorc‘,’arlo,
paes se me ha oividado todo.
Ar. L AR son tales los agravios
Qu.. ulCC 3 te V’Y[hd.." .- ,’ ~
Sid. §i tedo
¢s0 , no es ahorg del <280,
Lo que es del caso, e que ¢reas
gue boy cou inss extremo te afna
que auaca.
Avr. Na io merezc0i- - -
v te altragéi- | N
- §id. Ya estis cansade
y tibiv. A¥s. B4 rubori—
Sid. Puss liega, .
y desechale en mis brazes. 7 -

Falclan, y ellss se averguenzas,
Pavs, Viva , viva,
Ai). Perdonad
ei que haya tardade tanto,
. paes no quise ir}terrgmpirw
_Varn. Hste segundc “sarzo
no es verdad ¢ Kiren gue es
el atrevimiento de ambo 35,

2

y mereciani—  Asn. Seq

s bueno

€s mi espeso. Fur.
seaie por muchos ,
Bl Lue g6 creisteis- q,r.-:‘ el veros-

5i? Pues vaya,,.-

soles agui ha sido acase?
Sid. ?ue ué 2" ;

i, Pr\,venq ion de Varger,
que selo 4 este fin ha dado
tan sortuosa funcion:

. ¥ porque os fuese mas grato

el encuentra, no o dis zviso

de que estaba combidzdo
Arnil.  Paen. §i Sefiors

201

i

teneis qde refirme a‘gOQ
Sid. \To primo ., ne b;enb scher

- Arn. s Ama de casa? Sid. 5i espose,

Se abrazan, v saies Porner, BMiladi ;) y

é Arail.

§id. Varaer; que el que estais mirando

Farn. Chica , no seas €l diablo . . .
que tend?é zelos Arnil,
Vaya, pués gue ya he lograde -
mi idea , vamus, 1o sea
gue se ssten ya censprando
de gue siendo ama de casa
no presidas el sarao.

pues la habla destinado : . ]
mi primo para mi, miéatras o s
se serenaba el nublado o

de tu enojo. No vaciles,

respira ya coa descanso. )

. 8i uvn maycrazgo has:iperdido, -
yo-un bienhechor he ganado, -
cuyos crecidos caudalesi-

Farn. Son tedos vuestfos , muchachos.

Arse Bues de ese modo , Baida::,
yo seriz muy culpado N
si vuestro dom admitiese. . .

Lewwuelve los papeles, : -
AK{ o8 vuzivo el Mayorazgh
de Vilstire , goe & mi nembre

- comprasteis , con el bidalgo | PR
fin de que 4 unirme voiviera ¥
aige mépes desairade - < .0

on mi- esposa,: - ' R

Fglc. Solo siento a

% que 0o Supisteis caliarlo. -

Mil. v Sid. ‘Generosa accion!
5’”{ Tambien o
hay de este en Londres? sezmos
am'gos i digo, y creed -
que hasta ahora 4 nadie he dado A
tal homore. 5 S

Falc. Dyo le acepte;_ .- T

.ne:-d qvp el fav

‘S'dr‘e , ya vEo com

mis ﬁesew, ¥y calmaron

con ias vaestras mis zozobras.
Si es aparté de jos brazos

de vussire esposs , ya i ellos
os vuelvo , 4 cesta {soy claro)

" de mil sustos, de-mil penas : ¢
¥ de no tocos coidados:, ’
con que si vos los pa&stezs : -
por mi y= estamos pagados. .

M

. Arnil satisfecho estd -

. (& al m’éncs le ha agarentado) - / o
- delos dos; pera so quiere, co
s exponerme ya & gtro chasco: -
gue si el volve 4 ser zeloso, .
yo-no seré taa templado g
quizfs; y asi para no tenerls,
) Da mas

i
i
3
:
i
]

.y
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. mas vale obviarle. s = : ~  DPolz mnes gesiles. !
A 5o mas vernos , Sidoay 5 \ de mi hirenep rratado 2
Arnil, 4 ng-mas fratarnos; . y2 con Mis Bursik- Mafana e
4 siempre amigos; pero 18§02 mismoe, paso & efecrrarlo, |
/ si hemos de vivir eatrambos - porque segun me. dixisteis
con gusio,, que sOis zel0sOs guece mas asegurado vuestre
- y yo estcy enamorado. ) . Bomor, y el mundo vea
. Gusto , guiztud , imteres, - / gue no pudo en ningun ease {
' todo zbaadgnarlo trato e vencerse mas por su Dama
-por Sidney , si: y por qué ¥ed el zmante mas hoarado
hoy el postrer d"s“ngano : gev agrad =
del honor con guela amé, 7
y el extremo con que le a0 7. Yo o?*nsarc
hasta i mismo aivedrio = 'Vﬂ” Y vo envidiososn- ;
_& su arbitrio bs sujetado. . Tpidss. Diré
Estos los conclertcs , son guz viva el aman ig honrade. |
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N ) Barcilona: En la Oficina de JUAN FRANCISCO pIFER'RER',
Ifnpreaar de S. M. ; véndese en su Libreria administrada
. 7 : o 5 por Juan Selent, . -
~ 3 . ey
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